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MODEL L40G5W TEST LOGOS / AWARDS
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Full HD TV Eco-friendly DvB

HDMmI DIVX. USB.. 8
- — — - — —— —_—

EAN: 8592344204 227

DISPLAY AUDIO

Screen Diagonal 395" Audio Output 2x8 Watt
Bildschirmdiagonale )
Aspect Ratio 16:9 Dolby Audio YES
Bildformat '
. Stereo NICAM
Resolution *
Auflbsung 1920%1080 (FHD) Automatic Volume Limiter YES
Luminance Automatische Lautstérke
L 220 cd/m2 _ _
hiclligkei Noise Reduction VES
Contrast 5000:1 Gerauschreduzierung
Kontrast ’
Display Color - DIMENSIONS / WEIGHT
Anzeigefarben '
Screen View Angle o o Dimensions with stand
Betrachtungswinkel ’ 170°/170 Abmessungen mit Geratefuly 904.3*180.1*561.5 mm
Response Time Dimensions without stand
Reaktiiimszeit 9.5ms Abmessungen ohne Gerateful 904.3*80.3*514.5 A
HDR NO Packaging 1025+135+635 mm
Verpackung
MPEG-2 YES 'l:let // BGros(s; Wt—‘;‘]ight 5.7/7.7 kg
MPEG-4 (H.264) YES etto / Brutto Gewicht
. Loading Quantity 285/585/780 ocs.
Video Color System PAL/SECAM Lademenge
TV System PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2
4K @ 60Hz NO Hole Distance 200 x 200 mm
Lochabstand
Progressive Scan YES Screw M6
Schraube
3D Comb Filter YES MIS Standard MIS-F
[ TUNER
DVB-T YES Screen Shape Flat
Bildschirm Form
DVB-T2 YE
S Frame Color Black
DVB-T2 HD (H.265) YES Rahmenfarbe
- Stand Color .
BUERS = Gerateful Farbe Silver
DVB-S YES Swivel Stand NO
DVB-S2 YES Schwenkstander
Ultra Slim Design
ﬁnr;ﬁ)lg)gml;rfn?nzgms 100 Ultraflaches Design YES
Digital Programs 1000(T/T2)/1000(C)/5000(S/S2)

Digital Programme

INPUT / OUTPUT

HDMIL4 AV Input Cl Slot e pibtie D e
[ ® — @ @ @ @ —
Mini Eg_’spg?:e Digitg' Lﬁ‘”db RF LNB USB 2.0 LAN
x3 x1 x1 x0 x1 x1 x1 X2 x0
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CHiQ‘ partner

CI+(ClI Plus) / CA-System YES

Auto & Manual Search YES

Automatischer / Manueller Suchlauf

Easy Channel sort

Einfache Sendersortierung (DVB_SZ)

UHF & VHF & CATV YES

Favorite Channels

Favoritenliste YES

Hotel Mode

Hotel Modus YES

OSD Language EN, FR, DE, IT, ES, PT, CZ..
enlsprachen

Electronic Program Guide YES

Elektronischer Programm Guide

Parental Lock

Kindersicherung YES

Sleep-Timer :

Schlummerfunktion YES(Standby function)

Auto Summer Time YES

Automatische Sommerzeit

USB Media Player YES

USB Clone Function .

USB Klonfunktion Option

Presorting )

Vorsortierte Senderliste DVB-S2

Teletext YES

12V DC Power NO

Changhong Deutschland
Germany, Austria, Switzerland

Breitenbachstr. 10, D-13509 Berlin

Phone: +49 (0)30 86 32 033 50/ Fax: +49 (0)30 86 32 033 51

E-Mail: info@changhong.de website: http://de.chig.com
Changhong Europe

Changhong Czech

Argentinska 38, 170 00 Praha 7, Czech Republic ;

Factory: Severni 2439, Nymburk 28802, Czech Republic

TEL: + 420 242 408 834 Fax: +420 220 580 735

E-Mail: info@changhong.eu website: http://cz.chig.com
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Changhong France
E-Mail: info@changhong.eu website: http://fr.chig.com
Changhong Spain
E-Mail: info@changhong.eu website : http://es.chig.com
Changhong Netherland and Belgium
E-Mail: info@changhong.eu website : http://nl.chig.com
Changhong Poland
E-Mail: info@changhong.eu website : http://pl.chig.com
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CHiQ‘ partner

Product Information Sheet
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2013
No. Information Value and precision Unit
1 Trade mark CHiQ
2 Model L40G4500
3 Energy efficiency class for standard Dynamic Range(SDR) F
4 On mode power demand for standard Dynamic Range(SDR) 45.0 w
5 Energy efficiency class (HDR) F
6 On mode power demand in High Dynamic Range(HDR) mode n.a. w
7 Off mode, power demand n.a. w
8 Standby mode, power demand 0.46 w
9 Networked standby mode power demand n.a. w
10 Electronic display category Television
11 Size ratio 16:9
12 Screen resolution (pixels) 1920 x 1080 pixels
13 Screen diagonal 100.3 cm
14 Screen diagonal 40 inches
15 Visible screen area 4261.9 cm?
16 Panel technology used LED
17 IAutomatic Brightness Control (ABC)available No
18 \Voice recognition sensor available No
19 Room presence sensor available No
20 Image refresh frequency rate 60 Hz
21 Minimum guaranteed availability of soft-ware and firmware updates (until) 31-01-2030 date
22 Minimum guaranteed availability of spare parts (until) 31-01-2029 date
23 Minimum guaranteed product support(until) 31-01-2029 date
24 Power supply type: Internal
Standard name
i External standardised power supply (included in the product box)
Input voltage Vv
Output voltage \"
ii External standardised Standard name
suitable power supply (if not
included in the product box)
Required output voltage \Y
Required delivered current A
Required current frequency Hz
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No. Information DE FR ES CS HU NL PL PT RO SK

1. Supplier’s name or trade mark [Name oder Nom du fournisseur . ( s Naam van de Nazwa dostawcy lub  [Marca comercial ou  |Denumirea sau marca [Nazov dodavatela
Handelsmarke des lou marque Nombre o marca del Nalzev nebo ochranna Alsz‘alllto neve vagy leverancier of znak towarowy: home do fornecedor |comerciald a blebo jeho ochranna
. R proveedor znamka dodavatele édjegye R R .
Lieferanten commerciale handelsmerk furnizorului zndmka

2. Supplier’s model identifier Modellkennung des  [Référence du modéle [ldentificador del |dentifikaéni znacka  |A szallito altal [Typeaanduiding van . [dentificador de Identificatorul de Identifikacny kéd
. . Identyfikator modelu . . . .
Lieferanten donnée par le modelo del proveedormodelu dodavatele [megadott het model van de u dostawcy modelo do fornecedorjmodel al furnizorului jmodelu dod avatela

fournisseur modellazonositd leverancier

3. Energy efficiency class for Energieeffizienzklasse [Classe d’efficacité Clase de eficiencia [Tfida energetické Energiahatékonysagi [Energie- Klasa efektywnosci  |Classe de eficiéncia  [Clasa de eficienta Trieda energetickej

standard Dynamic bei Standard- énergétique pour la  [energética para el Ucinnosti u osztaly szabvényos  [efficiéntieklasse voor |energetycznej dla lenergética em alcancelenergetica pentru icinnosti pre Stan
Dynamikumfang (SDR)jgamme dynamique |rango dinamico standardniho [dinamikatartoma ny [SDR standardowego [dinamico normal intervalul dinamic dardny dynamicky
Ftandard (SDR) normal (SDR) [dynamického rozsahu |(SDR) esetén zakresu dynamicznegol(SDR) standard (SDR) rozsah (SDR)
SDR) (SDR)
4, On mode power demand for  |Leistungsaufnahme im[Puissance appelée en |Demanda de potencia [Pfikon v zapnutém Bekapcsolt tzemmdd [Opgenomen Pob6r mocy w trybie [Consumo de energia |Consumul de putere [Prikon v rezime
Standard Dynamic Ein- Zustand bei mode marche pour la fen modo encendido [stavu u standardniho [energiaigénye ermogen in de 3 czenia dla ho modo ligado em  |in modul pornit apnutia pre §
Standard- amme dynamique |para el rango [dynamického rozsahu [szabvanyos |gebruiksstand voor  |standardowego alcance dinamico pentru intervalul tandardny dynamicky
Dynamikumfang (SDR)fstandard (SDR) dindmico normal SDR) dinamikatartomany  [SDR lzakresu dynamicznegojnormal (SDR) [dinamic standard rozsah (SDR)
SDR) (SDR) esetén (SDR) (SDR)
5. Energy efficiency class (HDR)  [Energieeffizienzklasse [Classe d’efficacité Clase de eficiencia Ttida energetické Energiahatékonysagi [Energie- Klasa efektywnosci  [Classe de eficiéncia  [Clasa de eficienta Trieda energetickej
HDR) énergétique (HDR) lenergética (HDR) icinnosti (HDR) osztaly (HDR) efficiéntieklasse (HDR)lenergetycznej (HDR) |energética (HDR) lenergetica (HDR) icinnosti (HDR)
6. IOn mode power demand in Leistungsaufnahme im|Puissance appelée en [Demanda de potencia [Pfikon v zapnutém Bekapcsolt izemmod [Opgenomen Pobdr mocy w trybie [Consumo de energia [Consumul de putere [|Prikon v rezime
High Dynamic Ein- Zustand bei Imode marche pour la fen modo encendido [stavu v rez imu vysocelenergiaigénye nagy ermogen in de 13 czenia dla ho modo ligado em  |in modul pornit Zapnutia pre vysoky

hohem haute gamme para el alto rango [dynamického rozsahu [dinamikatartomény  [gebruiksstand in HDR-|szerokiego zakresu  |grande alcance dind |pentru intervalul [dynamicky rozsah
Dynamikumfang dynamique (HDR) dinamico (HDR) HDR) (HDR) esetén modus ldynamicznego (HDR) |mico (HDR) [dinamic ridicat (HDR) |(HDR)
HDR)

7. Off mode, power demand Leistungsaufnahme imfPuissance appelée en [Demanda de potencia R . Kikapcsolt tzemmdd, [Opgenomen Pob6r mocy w trybie [Consumo de energia |Consumul de putere [Prikon v rezime
IAus- Zustand mode arrét len modo desactivado ypnuty stav, pfikon lenergiaigén ermogen in uitstand 3 czenia no modo desligado  [in modul oprit i

glaigeny g Y13 8 p ypnutia

8. Standby mode power demand [Leistungsaufnahme im|Puissance appelée en |Demanda de potencia |Pfikon v Készenléti izemmod, |Opgenomen Pobdr mocy w trybie |Consumo de energia [Consumul de putere Prikon v rezime

Bereitschaftszustand |mode veille len modo preparado  [pohotovostnim rez  |energiaigény ermogen in stand-  |czuwania ho modo de espera  [in modul standby X
iU bystand [pohotovosti
9. Networked standby mode Leistungsaufnahme imfPuissance appelée en [Demanda de potencia |Pfikon v sitovém Halozatvezérelt lOpgenomen Pobdr mocy w trybie [Consumo de energia [Consumul de putere |Prikon v rezime
power demand ernetzten mode veille avec len modo preparado  [pohotovostn im készenléti G zemmad, vermogen in czuwania przy pod ho modo de espera  |in modul standby in  Jpohotovosti pri
Bereitschaftsbetrieb |maintien de la len red rezimu lenergiaigény hetwerkgebonden gczeniu do sieci lem rede retea Zapojeni v sieti
lconnexion au réseau stand- bystand
10. Electronic display category IArt des elektronischen|Catégorie de dispositif|Categoria de pantalla [Kategorie Elektronikus kijelz6  |[Categorie elektronisch|Kategoria [Categoria de ecrd Categoria de afigaj Kategdria
Displays d’ affichage electro nica lelektronického kategoria ja beeldscherm wyswietlacza leletronico lelectronic elektronického
électronique displeje elektronicznego displeja
11. Size ratio Seitenverhaltnis Rapport de taille Ratio de tamafio Pomér stran Oldalarény Beeldverhouding Format obrazu Relagdo dimensional |Raportul de aspect Pomer stran
12. [Screen resolution (pixels) Bildschirmauflosung |Résolution de I'écran [Resolucion de la RozliSeni obrazovky (v [Képernyé&felbontas (kéfSchermresolutie Rozdzielczos¢ ekranu [Resolugdo do ecrd Rezolutia ecranului  [Rozlisenie
Pixel) pixels) pantalla (en p ixeles) [pixelech) ppontok) (pixels) (piksele) (pixeis) (pixeli) Fobrazovacej jednotky
pixely)
13. Screen diagonal Bildschirmdiagonale [Diagonale de I'écran [Diagonal de la UhlopFicka obrazovky [Képatld [Schermdiagonaal Przekatna ekranu Diagonal do ecrd Diagonala ecranului  |Uhlopriecka
antalla zobrazovacej
14. Screen diagonal Bildschirmdiagonale |Diagonale de I'écran |Diagonal de la Uhlopticka obrazovky [Képétld Schermdiagonaal Przekatna ekranu Diagonal do ecrd Diagonala ecranului  |Uhlopriecka
antalla zobrazovacej
15. Visible screen area Sichtbare Surface visible de Superficie visible de la|Viditelnd plocha Lathato Zichtbaar idoczna [Area visivel do ecrd  |Aria suprafetei vizibile Viditelna plocha
Bildschirmflache I'écran antalla lobrazovky képernyéterilet schermopperviak owierzchnia la Zobrazovacej
16. Panel technology used erwendete Panel- [Technologie Tecnologia usada en [PouZita technologie |Alkalmazott Gebruikte Zastosowana [Tecnologia de painel [Tehnologia de afigare |Pouzita technoldgia
[Technologie d’affichage utilisé e [el panel panell paneltechnoldgia platteschermtechnolo ftechnologia utilizada utilizata panelu
ie anelu
17. JAutomatic Brightness Control |Automatische Réglage automatique |Control automatico  [Dostupné IAutomatikus fényerd- JAutomatische Dostepnosc funkcji  |Controlo automatico |Reglarea automatd a K dispozicii je
ABC) available Helligkeitsregelung  |de la luminosité (ABC)|de brillo (ABC) automatické ovlada nifszaba lyozé (ABC) helderheidsregeling  fautomatycznej do brilho (CAB) luminozit atii (ABC)  Jautomaticka regulacia
ABC) disponible disponible jasu (ABC) rendelkezésre all (ABC) beschikbaar regulacji jasnosci disponivel disponibild asu (ABC)
orhanden (ABC)
18. Voice recognition sensor Spracherkennungssen |[Capteur de Sensor de Dostupny snimac pro [Hangfelismeré Spraakherkenningssen|Dostepnos¢ czujnika  |Sensor de [Senzor pentru K dispozicii je snimac
available sor vorhanden reconnaissance vocalefreconocimiento vocal frozpozn avani hlasu  [érzékel6 sor beschikbaar rozpoznawania mowy [reconhecimento vocallrecunoagtere vocald frozpozn avania reci
disponible disponible rendelkezésre all disponivel disponibil
19. Room presence sensor IAnwesenheitssensor [Capteur de présence [Sensor de presencia [Dostupny detektor pfilelenlétérzékelS IAanwezigheidssensor [Dostepno$¢ czujnikéw |Detetor de presenga [Senzor pentru K dispozicii je snimac
available orhanden disponible disponible tomnosti v mistnosti  [rendelkezé sre all beschikbaar lobecno $ci w disponi vel prezenta in inca pere [pri tomnosti v
omieszczeniu disponibil Imiestnosti
20. Image refresh frequency rate  [Bildwiederholfrequen [Taux de fréquence de [Frecuencia de [Obnovovaci frekvence [Képfrissitési Beeldverversingsfrequ|Czestotliwos¢ Frequéncia de Frecventa de [Obnovovaci kmitocet
Iz rafrai chissement de |refresco de la imagen fobrazu frekvencia lentie lodswiezania atualizagdo de reimprospatare a lobrazovky
I'image lobrazu imagens imaginii
21. Minimum guaranteed Mindestens Disponibilité minimale[Disponibilidad minima[Minimalni zarucena |A szoftver- és Minimale Minimalna Disponibilidade Disponibilitatea Minimalna zarucena
availability of software garantierte Software- [garantie des mises a [garantizada de [dostupnost aktualizaciffirmware-frissit ések |gegarandeerde lgwarantowana minima garantida de |minima dostupnost aktualiza
und Firmware- jour du logiciel et du factualizaciones de softwaru a firmwaru [garantalt beschikbaarheid van |dostepnos¢ atualizagOes de arantata a actua cii softv éru a
IAktualisierungen (bis):jmicrologiciel software y de do): rendelkezésre allasa |software- en aktualizacji software e firmware ﬁzérilor de software iffirmvéru (do):
jusqu’au): firmware (hasta): legaldbb eddig firmware- updates loprogramowania i (até): firmware (pana la):
(datum): (tot en met): loprogramo
wania uktadowego
(do):
22. Minimum guaranteed Mindestens Disponibilité minimale [Disponibilidad minima[Minimdlni zaruéena  |A tartalék alkatrészek |Minimale Minimalna Disponibilidade Disponibilitatea Minimalna zarucend
availability of spare parts arantierte Verfu garantie des piéces defgarantizada de piezas |dostupnost nahrad  |garanta It |gegarandeerde [gwarantowana minima garantida de |minima garantatd a  |[dostupnost nahrad
barkeit von rechange (jusqu’au): |de recambio (hasta): |nich dili (do): rendelkezésre dllasa  [beschikbaarheid van |dostepnos¢ cze Sci pecas sobressalentes [piese lor de schimb  |nych dielov (do):
Ersatzteilen (bis): legald bb eddig reserveonderdelen  [zamiennych (do): (até): (pana la):
(ddtum): (tot en met):
23. Minimum guaranteed product E/Iindestens IAssistance produit Disponibilidad minima[Minimalni Garantalt Minimale Minimalne Garantia minima de  |Asistentd minima Minimalna zarucena
support (until): arantierte minimale garantie |garantizada de |lgarantovana podpora [terméktamogatds gegarandeerde lgwarantowane apoio ao produto |garantat pentru lpodpora vyrobkov
Produktunterstitzung f(jusqu’au): asistencia para el yrobku (do): legalabb eddig productondersteuning|wsparcie produktu (até): produs (pana la): do):
bis): producto (hasta): (datum): (tot (do):
len met):
24. Power supply type: Art der Type d’alimentation: [Tipo de fuente de Typ napdjeni: A tdpegység tipusa:  [Type voeding: Typ zasilacza: Tipo de fonte de Tipul sursei de Typ zdroja napajania:
Stromversorgung jlimentacio Jalimentacdo: falimentare:

i External Standard [Genormtes|Name der JAlimentati [Nom de la |Fuente de |[Nombre |Normalizo |Standardni|Szabvanyo | Szabvany [Externe  [Naam van [Znormalizo|] Tytut |Fonte de |Nome Sursa de  |DenumirealExterny  [Standardn
standardised power jname lexternes  [Norm on norme alimentaci [de la an ha s ki Is6 neve [gestandaarlde any normy [alimentagdjnormalizadjalimentare|standardul jnormalizovly na zov
supply (included in Netzteil (in lexterne on externajnorma y vnéjsi  Jzev dramforras| diseerde [standaard [zasilacz o externa o lexternd  Jui an y zdroj
the product box) der normalisée| normalizad| napa jeci (a termé stroomvoo zewnetrzn hormalizad| standardiz Inapa jania

erkaufsve EPS) a (incluida zdroj (jako kdobozban rzie a (incluida ata ktory je
rpackung incluse len la caja sou Cast ) ning (in de (dostarczo ha (inclusa in sucastou
lenthalten) dans I’ del balen i [doos van ny w lembalage lambalajul balenia vy
lemballage producto) yrobku) het lopakowani m do produsului robku)
du product u z produto) )
produit) meegeleve produktem
rd)
Input Eingangssp [Tension Tension de Vstupni Bemeneti Voedings- Napiecie ITensdo de [Tensiunea stupné
oltage annung d’entr ée lentrada napéti fesz Ultség spanning ej$ ciowe lentrada de napa
intrare tie
Output IAusgangss Tension de Tension de \Vystupni Kimeneti Uitgangs- Napiecie Tensdo de [Tensiunea ystupné
Voltage pannung sortie salida napé ti feszi ltség spanning yj$ ciowe sai de napa
da iecire tie
ii External Standard [Geeignetes| Name derjAlimentati [Nom de la |Fuente de [Nombre hodny  [Standardni[Kuls6, Szabvany |Geschikte |[Naam van |Odpowied Tytut [Fonte de |Nome Sursa de  [Denumirealexterny  Btandardn
standardised suitablejname kgenormtes| Norm on externe [jnorme alimentaci [de la normalizov|na zev szabva neve [externe |de ni normy [alimentagdnormalizadjalimentare|standardul jnormalizovly na zov
power supply (if not lexternes normalisée| 6n externa|norma an y vnéjsi nyos mege gestandaarfstandaard [znormalizo o externa o lexternd  Jui n y
included in the Netzteil appropriée, normalizad| hapa jeci felels a dis eerde any hormalizad| standardiz hodny
product box) nicht in si non 2] zdroj ramforras stroomvoo zasilacz la ata (daca Zdroj napa
der incluse adecuada pokud (ha a rzie ning zewne adequada nu este ania (ak
erkaufsve dans I’ si no esta heni termé (indien trzny (ndo inclusa in hie je
rpackung lemballage incluida en soucasti kdoboznak hiet in de (jezeli nie incluida na lambalajul sucastou
lenthalten) du la caja del baleni hem része), [doos van jest lembalage produsului bale nia
produit) producto) \vyrobku) het [dostarczon, m do ) yrobku)
product produto)
meegeleve
rd) lopakowani
u z
produktem
Required Bendtigte Tension de Tension de Pozadovan ElGirt Vereiste ymagan Requisito [Tensiunea Pozadovan
output IAusgangss sortie salida é v ystupni kimeneti uitgangs- le napiecie de tensdo de iegire € vy
oltage pannun g requise requerida hapéti feszi ltség spanning yj$ ciowe de sai hecesara stupné
da Inapédtie
Required Bendtigte Intensité Intensidad Pozadovan ElGirt Vereiste ymagan Requisito ICurentul Pozadovan
delivered Stromstark du courant de Y sz4llitott aangelever| e de furnizat V pr ud
current 3 a fournir corriente [dodavany dram L de hatezenie corrente necesar
requerida proud stroom bra du de
alimentaca
o
Required Benotigte Fréquence Frecuencia Pozadovan ElGirt a Vereiste ymagana Requisito Frecventa Pozadovan
current Stromfreq du courant de y kmitocet ramfrekve stroom- cz e de curentului 3]
frequency uen z requise corriente proudu ncia frequentie stotliwos¢ frequéncia necesara frekvencia
requerida pradu da pra
corrente du
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